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Till ,,Kustbons* lasare.

Efter en lingre tid aro vi 4iter i stind att
utsanda var lilla tidning. Att den dnda hitintills
icke utkommit beror pa att tryckerierna strejkat.
Regeringen har under tiden visserligen beslagta-
git en del av dessa {or de dagliga tidningarnas
rakning, men pi grund av att nimnda sekvistre-
rade tryckerier varit si overhopade med annat
arbete, har det trots alla vira bemddanden icke
varit mojligt att f4 tidningen tryckt. Att ldsarnes
tilamod hérigenom satts pa prov kunna vi mycket
val forsta, men vi hoppas ockss, att de ha dver-
seende med oss, di de nu veta verkliga orsa-
ken, samt omfatta tidningen med lika odelat in-
tresse, som férut kommit densamma till del.

i

C ' ‘ Redaktionen.
%
Varstamning.

Véren med sin underbara makt har iterkom-
mit till nordens strander, filt och skogar. Lirkan,
svalan och trasten ha dn en ging funnit vigen
till vira bygder, om de ock under sin langa fird
aven denna ging, blivit skrimda av vapenbrak
oh stridslarm och skadat flera sma kullar, dir
de stridande gitt till ro. Men denna vir méttes
de hir av ett jubel, som de smi lingviga som-
margasterna aldrig hort forr.

) Estlands folk &r fritt, jublet Gver den nyfér-
virvade frihéten steg mot den klarbls virhimlen,
och de som dagen i inda sjunga dar uppe i skyn

forsta alltfor val, vad frihet . Nu bygger det

fria folket pa sin lycka och formar sin framtid,

om ock striden znnu ej ar indad och sista ordet
annu icke fallt.

Véara svenska kustbors oden aro olosligt sam-
manknippade med det esniska folkets. Varsolen
har denna ging kommit med en glidje, som man _
under de gidngna tiderna ej vigat heppas pa. 1
Larkans drill 6ver Ormsé kullar och byar, Nuckd i
vida slatter, Egelands skogar och strinder hade
denna vir en ldngt ljuvare klang &n den haft

forut. Och dven trasten slog sd klart och drog
ut sin ton si fint till frihetens lov i den stilla
varkvallen.

Svenskar av en urgammal stolt och hardad
stam! L&t edert jubel Gver eder och edert lands
frihet blandas med den tusenstimmiga sangen
i skyn. Glom ej, att edra forfader i over tvitu-
sen dr, enligt nyaste forskningsrén, bott och byggt,
dar ni bygga och bo i dag. De skidade ej den
frihetens var, som kringstralar dig nu, de voro ej
sa lyckliga som du ar eller kan bli, nir néden ar
over. Lat den friska virstimmingen fi liva upp
din sjdl och bestimma din tanke och handling
som en ddel svensk agnar och anstér.

J. B.

Till folid av tryckeristrejk har nedanstaende artikel
beklagligt nog blivit férsenad, men vi kunna icke underlita
att infSra den nu sent omsider.

Redaktionen.

Svenskhetens forkampe.

Mitt sprik! Bland sniren och hulten
P& Nuckos sandiga strand,
Dér kuvad och trasig och svulten
Och glomd av sitt fosterland
An ibon med trohet bevarar -
Sitt fadernedrvda mal,
Diér sig jag med tdrade Sgon
Din seghet, din kraft av stal.

Vilh. Lundstrém,

oy
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I dag, den 7 maj, fyller den svenska rorelsens
forkimpe och organisator professorn vid Gote-
borgs hogskola Vilhelm Lundstrém 50 ar.

Mycket stora, storre dn man mdhinda f. n.
kan uppskatta, dro de fortjanster prof. Vilh. Lund-
strom bevisat svenskheten 1 virlden. P& hans
initiativ grundades for 10 4r sedan ,Riksforenin-
gen for svenskhetens bevarande i utlandet® och
for 6 ar sedan startade han utgivandet av ,All-
svensk Samling“, en tidning avsedd f6r de for-
. skingrade varlden runt. Den nationella vickelsen,
som i de sista dren Astadkommits i Sverige och
nu fornimmes allt mer och mer, har i prof. Vilh.
Lundstrom en kraft och férmiga, som man icke
hogt nog kan uppskatta.

Vad en stark nationell kansla i det urgamla
moderlandet Svea betyder for de forskingrade
harute i Estlands karga bygder, dir svenskarna
-1 sina laga hyddor och torftiga kojor med kirlek
i hjartat blickat mot Sverige, lingtanslandet i fjir-
ran, dar det hiagrat som nigot stort, idiellt, —
dock odtkomligt, nara dock fiirran, oppet vid
havssiranden dock tillslutet, kan battre erfaras
och kinnas in forklaras. Patrioter utan foster-,
land har dock ett icke ringa antal, trots all kamp
och f6rsck att leva som svenskar, duk at under
Kampen mot Svermakten har varit mera &n ojimn.
Hade den nationella samhérighetskinslan utgatt
fran moder Svea tva eller tre artionden tidigare
hade ett ansenligt antal svenska stamfriinder, fér-
poster harute, kunnat riddas, som nu i brist pa
kulturell-nationellt understdd dukat under eller nu
halla pd att utandas sin sista suck. Dags, Wich-
_terpal och minga byar i Nuck$ tala ett vemods-
fullt sprak.

Att svenskhetens férposter i bade ster-
och visterled mera m& uppmirksammas och
blodsbandet knytas fastare, ar just nimnda fére-
nings stora uppgift och vi hava all anledning att
hoppas att svenskhetens kulturella byggnad vixer
stark och stor, férenande de forskingrade vikin-
gasdnerna frin pol till pol med andliga band med
- moder Svea.

| dag sindes fran Estlands strinder och dar
en varm svensk hidlsning till deras
varmhjirtade vidn prof. Vilh Lund-
strom. Ma det unnas honom att se att det
svenska samhillet harute viaxer starkt, stir orubb-
ligt i tidens stormvindar.

Aven till professorskan Enni  Lundstrdm,
som burit en stor del av dagens tunga och hetta,

“kens ljuva toner.

—

icke minst som red. for ,Allsvensk Samling“,;
sanda Estlands svenskarna i dag sin varmg

hyllning. H. P—L

Svenska — Estland. ¥

Nagra Revalssvenskars forsta
pingstdag'!

Ormsé, Ormsd, huru stralade icke det namnet.
for var inre syn veekor innan det beramade, ofta
omtaladen skulle ske. Vi undrade bara, huru vi-’
dret komme att arta sig, om allt skulle lyckas o.
s. v., den ena sporjande frigan efter den andra,
Och under allt detta led tiden och pingsten infll
med harligt viader, s3 hirligt att det oversteg alla
vdra forvantningar. Tidigt pd pingstmorgonen
samlades ocksd en glad skara —- bestdende av
vart lilla amatorteatersallskap, nagra livade riks
svenskar och andra intresserade foreningsmedlem-
mar - - med allt sitt pick och pack pa stationen.
En munter skara var det, dir gladjen allena hars
kade och allt smdaaktigt och simpelt bannlystes,
och da alla lyckligt och vil blivit instuvade i
vagnen brot det forst 18st, skrattet menade jags
till stor uppbyggelse f6r oss sjilva och vara med-”
passagerare, vilka sminingom rycktes med av vér
uppsluppenhet. Kontrakt ingicks ocksd fran bor-
jan att ingen skulle taga illa upp, om hon eller
han ndgon gang styvmoderligt behandlades av
kamraterna, emedan det ju inte alltid var sa il
menat som det var sagt, och vart valsprak blev.
frdn boérjan ,man har inte roligare &n man g6r1
sig,“ och roligt skulle vi ha, darfor hade vi kom-
mit ut. Och roligt hade vi! Gladjen stod hogt
i tak under hela jarnvdgsresan, den ena anekdo-
ten avloste den andra, den ena skrattsalvan den:
andra och endast sa linge lade sig munterheten,
som smorgdsarna halades fram och man mumsade.
— Sa kom Hapsal, det lilla vackra Hapsal,
dar invanarne sikert leva i ro och endrikt, om
man fir bedoma av lugnet pd gatorna. '

D& vart muntra sillskap tigade frin stationen
till kurhuset vaknade #nda de goda Hapsals-
borna, och man fick se det ena nyfikna huvudet
efter det andra undrande sticka ut genom fon-
stret. [ kurhuset hugsvalades hela sillskapet med
en vilkommen middag, vilken avits under musi-
Diar vilkomnades vi ocksd av
en representant frin Ormsd, herr Lindquist, som
lotsade oss till hamnen, och nu fingo vi alla gé
ombord pa den trevliga segeljakten, som skulle
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fora oss till vart slutmal. Naturligtvis limnades
inte munterheten kvar i Hapsal, utan togs ocksa
med ombord. Segelfirden var harlig, i ordets
riktigaste bemirkelse och sextiden péd kvillen an-
gade, forlat, seglade vi in i viken pid Ormso,
dir vi mottogos av en skara fryntliga OrmsSbor.
Hir blev genast hela sallskapet tillsammans med
nagra modiga Ormsovirdinnor foérevigat, tack
vare vinlighetan av en av deltagarena att med-
taga sin  kamera och stilla den till wvar
dispositsion titt och tatt. — Hatten av for
den reseniren! Sé antraddes vandringen till Hullo,
slutmalet p& Ormsd, dar ockséd den beramade
festen skulle gd och gick av stapeln. Har om-
handertogos vi med den st6rsta vanlighet av fest

arangdrerna, ingen namnd men ingen glémd, och

efter intagandet av en gemensam lukullisk kvall-
svard ute i det ‘grona inkvarterades vi har och
dar hos olika familjer i byn, och under allt detta
skred dagen mot sitt slut och den ena efter den
andra gick hem till sitt f6r att vila ut efter resan
och drémma om festen, vilken f6ljande dag skulle
g& av stapeln.

Innan jag nedligger pennan fir jag i hela det
muntra sallskapets namn pd det hjartligaste tacka
- alla vinnerna dir ute pad Ormsé {6r bevisad stor-
artad gastvanglighet. For oss, som deltogo i ut-
farden, kvarstdr Ormsé och dess goda, gistvin-
liga invinare {or evigt 1 ett tacksamt minne och
jag hoppas, och alla med mig, att vi innu manga
gangar {3 tillfdlle att beséka den harliga, lilla on.

Ett trefaldigt hurra {6r Ormsoborna!l

En av teateramatdrerna.

Svensk folkfest pa Ormsé.

Annandag pingst hade Svenska Folkférbundet
:anordnat fest ute i det fria i byn Hullo pa
‘Qrmss. Till festen hade infunnit sig en talrik
minniskoskara icke blott hemma frain Ormso,
utan dven frdn Reval och de kringliggande
svenska orterna.

Festen 6ppnades med ,Virt land“, sjungen
‘unisont, varefter liraren pa orten herr Joel Ny-
man i varma ordalag hilsade de nirvarande vil-
komna. Han riktade iven nagra allvarliga ord till
‘mera -trangbréstade, pavisande att ett oskyldigt
nGje inte kan anses sisom nagon synd, utan att det
hor ungdomen till att nigon géng roa sig, och
slutade han sitt andragande med en uppmaning

till bide unga och gamla att efterdit med liv och
lust deltaga i ringlekarna. .Efter talet foredrog
froken Dagmar Pettersson fortjinstfullt nagra
trevliga folkvisor, varefter froken Ester Nyman
deklamerade ett par ,tokroliga® Frodingbitar,
som mottogos med entusiasm. Fdljde sd i pro-
grammet den illusterade folkvisan ,,Tre trallande
jantor“. De tre glada ,jintorna“, kladda i olika
svenska nationaldrikter, imponerade sa pa &ska-
darena, att numret maste upprepas.

Paus_med férfriskningar.

Ett vilklingande ,nationellt* ungdomstal av
larare herr Alex. Neyman utfyllde programmet.

Sedan foljde huvudnumret, — teaterpjasen
»Lika barn leka bast“, — som utférdes ovangligt
bra och tilliggas bér, att dskddarena voro alldeles
hianférda av fortjusning.

Den for festen avsedda platsen var utmarkt
val vald och vackert dekorerad med friska
bjorkar, pdminnande om pingsten. Den lilla im-
proviserade scenen — ett maisterstycke 1 sitt
slag — tilltalade sa de upptridande, att de
forklarade sig aldrig med stdrre noje upptritt
pa en scen. Heder och tack &t alla arrangérer!

Till slut lektes med lust och gamman nigra
ringlekar.

Festen gynnades av ett harligt vader, som
aven gjorde sitt till att hoja den glada stim-
ningen.

Mycket vore ju innu att nimna om den
lyckade festen, men punkt nu, och tack, tack for
roligheten.’ En &skidare.

En hilsning.

Jag ber att pa detta sitt fa sinda mina stam-
forvanter och viinner i min gamla fosterbygd en
varm och innerlig halsning. Med djupt delta-
gande har jag foljt eder i edra prévningar och
strider under de sista dren, och nér tidningarna
milde om vald eller n6d i edra bygder, gjorde
det mig odndligt ont. Huru gérna skulle jag ej
da velat hjalpa eder, om jag kunnat. Liste jag
ater nagot kortfattat bud om framgéng i edra
strivanden att trygza och stirka vért urgamla
sprak och fidernedarvda kultur, erfor jag en sidan
stark och oblandad glidje, som man upplever
endast i livets var. Det var en yttring av de
dolda krafter, som varken tider, linder, hav eller
vilda stormar f6rmi utplina eller rycka upp ur
en mansklig varelse. Tro mig, ingenting ar si
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kart som barndomsminnena, inga orter eller stillen
higra si skont som -de, dir barndomens dagar
flsto fram. Dirfor dr ocksa fosterbygden med
allt vad den omfattade vart vackraste arv, vart-
helst vi an komma hir i virlden. Vinner! Virda
detta arv, lat inga skiljaktiga &sikter i politik
eller annat rycka undan eder grundvalen fér eder
lycka och beréva eder det skonaste pa jorden.
Eder varmt tillgivne vén
Jakob Blees.

Vara bibliotek. Genom skriftstillare ]. Blees
i Stockholm ha vi for vara bibliotek erhallit tva
lador vordefulla bicker, utgivna a foljande férlag.

Norstedt & Soner: 75 band (dédrav 25 band
Folkskolans Lasebok, de A&terstaende historiska
berittelser och romaner for barn och ungdom),
65 ex. bestiende av smahaften ur svenska histo-
rien samt historiska lasebdcker.

Alb. Bonnier: 67 ex. romaner av svenska
och utlandska forfattare.

Turistféreningen: 40 ex. av
arsskrifter jimte ett antal smahiften.

Svenska Sillskapet for nykterhet och folk-
uppfostran: 10 ex lllustrerad Tidskrift samt
105 haften i nykterhet, folkuppfostran och trad-
gardsskotsel.

Vi be hir & Svenska Estlands vagnar f4 uttala
vért hjartliga tack till alla givare och alla, som
medverkat att skaffa oss dessa nyttiga och in-
tressanta bdcker. Redaktionen.

Politika nyheter.

Kort 6verblick.

foreningens

Sedan tidningen sist utkom har det forsiggatt
ganska stora férandringar pa krigsfaltet. Som la-
sarne minnas, borjade fienden med stora styrkor
tringa pd utmed alla frontdelar, isynnerhet var
Narva, som s& mycket fatt lida av kriget, utsatt
for ett hirt bombardemang, men véra tappra kri-
gare ha Overallt tillbakavisat fiendens anfall och

i sin ordning Gvergétt till motanfall, si att Narva,

numera ar utom all fara och véra trupper sti vid
Gatschina utanfér Petersburg. Stillningen kan
overhuvudtaget sigas vara mycket god. Aran
for framgéngen i riktningen Gatschina maste dock
till stor del tillskrivas ryska Nordarmeéen.
Déremot ser stillningen i Livland mycket vack-
lande och misstanksam ut. For nidgon tid sedan

stértade det baltisk-tyska lantvirnet den f6
lettiska regeringen i Riga och insatte sin reger:
med Nedra — lette till. bérden — som premii
minister. Det valrustade baltiska lantvarnet &
klarade, att de icke erkdnna en regering, so
Svertar alla gods och icke hiller privategendome
helig, Detta allt vackte stort uppseende, och de
var naturligt att krig mellan véra och det tysk
lantvirnet skulle utbryta. Det var en haftig kam
som dock icke varade si ldnge, ty snart no
inskredo de allierade makterna genom sina r
presentanter som formedlare, och det har lyckat
dem att fa vapenvila till stind mellan var
trupper och tyska lantvirnets trupper. — Del
forefaller frimmande, att de allierade maktern
stalla sig sa likgiltiga till de baltiska tyskarna
upptradande.

— Aven virldsfreden later allt fortfarandet
vanta pa sig. Det hela gir lingsammare in manj
i borjan trodde. Tyskarna ha dnnu icke under
skrivit de allierades fodringar, men efter 5 dagar;
méaste de ha avgivit ett bestaimt svar. Stillninge
ar icke heller den biasta i Frankrike, dir socia
isterna vilja géra uppror, emedan de tycka att
fodringarna, som foreskrivas Tyskland, aro 5 {
hirda, och freden med anledning héarav ick
uppnds. Detsamma tycka for resten alla vir
dens socialister. Vi vilja dock sd gdrna hoppas,
att makterna andi till slut pd ndgot sitt skol
komma Sverens om fredsvilkoren.

Annonser.
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Vid vér avresa hll Sverige sidga vi alla sven

kar i Estland
ett kjartligt farval!
ERIC o. HEDWIG FAIT-EIL..
Reval, den 30 april 1919.

’ [ X 1 ]
T anarinna.

En ordentllg och arlig tjanarinna erhéller
i augusti plats pd Sjomanshemmet i Reval.
Svar till fru L. POHL, Wormss, Hapsal.

Utgives av Svenska Folkférbundet i Reval.
Trytkt hos det sekv. tryckeriet J. & A. Paalmann i Reval.

Ansvarig Redaktor: M. Vesterblom.




